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Technische Daten und Zubehar

Deutsch

Trage beim Bohren und Senken stets
eine Schutzbrille.

Nutze die Kegelsenker ausschlieBlich
fiir geeignete Materialien.

Achte darauf, dass das Werkstiick si-
cherfixiertist.

Arbeite mit niedriger Drehzahl, um
Uberhitzung und Rattern zu vermei-
den.

Nutze bei der Bearbeitung von Metall
unbedingt Schneiddl zur Kiihlung.

Halte die Senker sauber und trocken -
beschédigte oder stumpfe Werkzeuge
nicht weiterverwenden.

Fiir prézise Ergebnisse in Metall oder
Stahlblech empfehlen wir eine Tisch-
bohrmaschine.

Beim Senken immer mit niedriger
Drehzahl arbeiten - der erste Gang am
Akkuschrauber geniigt.

Sobald der Senker zu ruckeln beginnt,
war die Drehzahl zu hoch.



Application

English

cutting oil for cooling.

Keep the bits clean and dry - do notuse
d d or dull tools.

Always wear safety goggles when dril-
ling or countersinking.

Use the countersink bits only with sui-
table materials.

Ensure that the workpiece is securely
clamped.

Operate at low speed to avoid overhea-
ting or chatter.

When working with metal, always use

3
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For precise results in metal or sheet
steel, we recommend using a drill
press.

Always operate at low RPM - the first
gear on a cordless drill is usually suf-
ficient.

If the bit starts to chatter, the speed
was too high.



Zubehdr Included Items
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DE Anwendung

Vorbereitung

Application

Preparation

Werkstiick fixieren, Material priifen,
ggf. Schneiddl bereitlegen.

Senken

Clamp the workpiece securely, check
the material, and have cutting oil rea-
dy if needed.

Countersinking

e SetzedenKegelsenker gerade an. Star-
te mit geringer Drehzahl.

e Achte auf gleichméBigen Druck, aber
ohne zu verkanten.

Position the countersink bit straight.
Startatlow speed.

Apply steady pressure without tilting
or forcing the tool.



DE Anwendung 4] Application

Nach dem Einsatz After Usage
® Reinige den Senker sorgféltig und la- ®  Clean the countersink thoroughly and
gere ihn geschiitzt. store itin asafe place.
DE Lagerung und Entsorgung EN Storage and Disposal

* Reinige die Senker und lagere sie tro- e  Clean and store them in a dry place,
ckenundin einem Etui oder Werkzeug- ideally in a protective case, to preserve
kasten, um die Schneiden zu schiitzen. the cutting edges after usage.

e Entsorge beschadigte oderstarkabge- ®  Dispose of damaged or heavily worn
nutzte Senkerals Altmetall geméaB den bits as scrap metal according to local
ortlichen Vorschriften. regulations.



DE Danke 4] Thankyou

Vielen Dank, dass du dich fir unser Produkt  Thank you for choosing our product. If you
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse- have any questions about our products,
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine  please send us a message.

Nachricht.

Wirsind fiir dich da: We are here for you:

service@stonereef.de
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